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Közhasznú időm, avagy emlékezzünk régiekről 
Kalendárium negyvennyolcból

Hogy and &z a Közhasznú Idönu, aligha tudjak 
;okan a «Szózat“ olvasói ¡köziül. Mágiáim is esalk teg­
nap ismerkedtem meg vette. Az eset ágy történt: A 
létfői nagy fettíhősBalkadás nyomait vizsgádgattam 
írre-arra a fővárosban. Egyik budai kttünitlött lakás 
idvarám nniedemféle féilig elázott apróság ¡hevert, 
rfyiam tárgyak; amiket esalk törzsöíkiös budai: családok 
szoktak kegyelettel megőrizni. Volt ott méteres pe- 
isenyeforgató nyárs is, sőt ¡toppantó ds, melynek 
ottléte felett élénk vita folyt az udvarra gyűlt gyer- 
naksereg közit. Ebben a tömkelegben láttam meg 
igy elfakult, világoszöOd borítéka, [negyedrét alakú 
könyvet, melynek táblaijáról messzire virított az 
ilábbi cím:

BUDA-PESTI UTASÍTÓ 

KÖZHASZNÚ IDŐM 

1848. SZÖKŐ ÉVRE

MINDEN RANGÚ ÉS RÊNDÜ 
HONFIAK SZÁMÁRA

A sorokat felváltva piros és fekete belükkel 
nyomták. Érdekéit ez a -rejtélyes Időm és tovább 
cezdtem tanulmányozni a cárattáp apróbietiis részét :is. 
Ez a következőket tartalmazza: „Magáiban foglalja 
tz év 12 hoddárjait, az országba lévő főtörvényhetó- 
ágo-k, megyék, kerületek, városók tisztviselőit sz. 
cir. Pest és Buda városaiba létező minden intézetek 
íz érnél yz étét. kereskedők és iparosok, céh- és nem 
¡éhbefti művészek névsorát és mindezek lakásait a 
cgbizitosahb és legújabb adatokból előadva. Ára 3 
órint ezüst. pénzben Kiadja Blaskovits S á n d o r Pe«i- 
en, Magyar-utcába, 522. szám. B ud án  n y o m a to tt 
lyurián és B ag ó  betűivel.“
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H oidár, szo lán y  é s  fo rgány
Szóval a. K ö zh aszn ú  Id ő m  eg y szerű  k a le n d á riu m ,

Tárgy 0 5  <3
Hely

Idő ó o i a - V
Személy

p o sta  5 fo n tn á l nehezebb leve let el nem  fo g ad , egy  
fo n t p e d ig  32 la t. F é l la t ig  a p o rtó  2Í) m érfö ld re  G

rôt n a p tá r  vo ln a , h a  a  k ö n y v  e lőszava, m ely  a vá lto za- 
o e sá g  k e d v é é rt leg h á tu l v a n , e l nem  t i l ta n á  ennek  a 
izó n ak 'a  h a sz n á la tá t.  A z t Ír ja  u g y a n is  B lask o v its  S á n ­
dor b á ty á n k  P esten , o k tó b er h o id á r  15-én 1847-ben,
io g y : „M ég győződ tünk  u g y a n is , h o g y  n in cs  rosszabb 
t v ilá g o n , m in t áz  é rte tle n sé g  és fé lre é rté s , m ely  m ár 
a á rn ta lá n  so k  ro ssza t szü lt egyesek , c sa lád o k  és n em ­
ietek k ö z ö t t 'v a g y  a z é r t  is az Í ró n a k  fogom !ja  az  le-* 
jy en , h o g y  k ö n n y én  é r th e tő  és h a tá ro z o tt  é rte lm ű  s z á ­
ra k k a l é ljen  és Ír jo n .“ A  c s illa g ászo k  azonban  m in ­
ién féle  h e ly te le n  s z a v a k a t  ta lá l ta k  ki, Így  a. hó n ap o t, 
uelyet. B lask o v its  u ra m  ezennel szám űz a  m a g y a r  
ay elvből és he lyébe  a  h e ly es  hold á r t  teszi, ú g y sz in tén  
t n a p o t  is, m e ly e t c s a k • a h u szo n n ég y  ó rá s  id ő ta r ta m  
m egje lö lésére  fo g ad  el, e llenben  a  fe le ttü n k  levő n a p o t 
n a g y á r u l  c sa k is  szo láu y -n ak  leh e t nev ezn i, m in t 
ynaely k iv esze tt ő sm a g y a r  szót Z a lam e g y e  és Z alán  fe ­
jedelem  .neve m á ig  is  ő riz , a p la n é tá k a t  azok a b a rb á r  i 
csillagászok  b o ly g ó k n ak  k e re sz te lték , h o lo tt  egyedüli 
helyes n e v ü k  c sak  fo rg á n y  leh e t, de m indezeknél ér- 
íelmetle-nebb a  n a p tá r ,  ezé rt a sze rkesz tő  nn-egalkottja az 
kdöm szót, a  k a le n d á r iu m  elnevezésére . M egokolja  pe- . 
M g ezt a  k ö v e tkező leg : „A  -ca len d á riu ra  k é tség k ív ü l | 
azon k ö n y v , melyben, a szó lány , a  hó id , a fo rg án y o k  I' 
já rá sa i,  fo g y a tk o z ása i v á lto z ása i év ek re , n a p o k ra , 
óráikra, p e r  ízek re k isz á m ítv a  v a n n a k . E zek  sz e rin t te ­
h á t  leg te rm észe teseb b  az, h a  az  id ő t fog ju k  gy ö k ü l 
venni. & h a  ehhez  c sa k  egy  ni bei üt. ¡ragasz tunk : .lesz 
belőle Id ő m , m ely  szó n e a le n d á rin m  szói. igen  é r te l ­
m esen k ife jez i és m a g y a r  k ie jté sű , m in t p. o. öröm , 
ü rö m . köröm . M in é lfo g v a  te h á t  a ea len d á rin m  m ag y a ­
ru l  „ Id o m “ s a  n a p tá r  szót ezennel B u ria-P esti TJtasi- 
rónkbó! egészen k i u ta s  k jü k . T essék  az t azo k n ak  h asz ­
n á ln i,  k ik  a n a p  v a g y 'n a p o k  tó .ro g a tá sa ih p z  é rte n ek ; 
m ink. ehhez  telyességg-el nem  é r tü n k  és ezen dicső 
„ n a p tá r “ szót tő lü k  so h a  ir ig y e ln i  n em  fo g ju k .“ í g y  
t is z tá b an  lévén , m ost m á r  az Idö m -m el. lap o zg assu k  
v é g ig  a 180 lapos k ö n y v e t. M e g tu d ju k , h o g y  u ra lk o d ó  
fo rg á n y  a k k o r  a Ocres v o lt s m in th o g y  ennek  asszony] 
te rm észe te  v an , v ilág o s , h o g y  1848-ban „lesz eső, m ikor 
n e m ik e ü  és lesz jó  idő, m ik o r eső k e ll; lesz m e n n y d ö r­
gés, v illá m lá s  és szélvész, lesz szevelem féltés és á r ­
m á n y . p le ty k a  és rág a lo m  egész bőségben,“

Mikor a forint hatvan krajcár volt
A  to v áb b i tu d n iv a ló k b ó l ' rá jö v ü n k , h o g y  a lovél-

ikrajcár, an n él m esszebbre  a .d u p lá ja , a zu tán  fél la to n ­
k é n t em elked ik  3--3. ille tő leg  6—6 k r a jc á r r a l  a p o rió . 
Gyengébbek k e d v éé rt a f o r in t  á llt  a k k o r  60 k ra jc á rb ó l  
Legmagasabb lev é lp o sta -jlle té k  20 - m érfö ld ig  2 fo r in t 
48 krajcár, artra tú l 5 fö r ih t  36 k ra jc á r .  A p én zk ü k lés

dija száz ¡forintodként 2 mérföldig 2 krajcár, 52 mér- 
földön bal pedig 18 (krajcár attapdig s  mindem tíz mér­
föld után 1 krajcár pótöij. Következük a vásárok 
jegyzéke előbb Magyarországom, azután Erdélyor- 
szágban, majd az osztrák örökös tartományokban, 
végezetül pedig a háres külföldi fővásárok jegyzéke. 
Elég messze eljárhattak nagyapáink, mert Lyon. Pá­
ria, „mlénuai“ Frankfurt, Danzig és Zürich is benne 
van.

Aki utazni akart, megkapta a menetrendet is a 
29—32. lapon. Csodálatosképpen a már ¡meglevő vasút­
vonalakról szó sincs benne, ellenben tizenkét főiposta 
részletes jegyzéke. A leghosszabb a Budáról Körmen­
den, Varasdon át Fiúméba járó posta 38 és háromne­
gyed stációval. Ugyanekkora a Budapest—Temesvár— 
Nagyszebeni iá. Legrövidebb Budáról Besztercebányán 
át ¡Rózsahegyre: 21 stáció.

Asszonytallér, herkules, mustafar 
és társaik

A tőzsdéseket nagyon érdekelheti a 33. lap, mely 
a „forgásban levő státusa)apirosokat“ sorolja fel. 
Megtudjuk, ¡hogy éppen hat darab részvény volt ak­
kor forgalomban, nevezetesen a bankrészvény, a buda­
pesti Láncthid-részvény. a Magyar Kereskedelmi 
Bank, a Magyar Központi Vasúttársaság, a Pozsonyi-— 
Nagyszombati Vasúttársaság és a Dunagőzhajózási 
Társaság részvényei. Szegény kontreru inőröknék rossz 
dolguk lehetett akkor. A következő laptól a számtan- 
tudósok is megzavarodh a inán ak: Az ausztriaia tarto­
mányokban — persze Magyarországot is beleértve — 
törvényes értékű pénznemek átszámítási táblázta. Van 
abban doppia, zedhino, gigliato, livre, líra még pedig 
mindegyikből vagy tízféle. Ez még mind aranypénz. 
Az ezüst mindenféle tallér, féltallér, félforint, huszas, 
tizes, ötös, garas s egyéb féli- és negye flkdrnuá® i

;



sataudo, Ü ra , a ssz o n y  ta  Mér, p ize t, fraöiiko® hterjaalé's, 
d u k á ló , m iatta . doüilár, k ro n u , g u ln e a , silliiriig, ( jn w ia , 
m oedu, porbugiallase, fianperiol, ruhell, pástó l, pexo, 
p la s te r ,  íreall, mmsttafair, l ira zza , g  imsf ima és  egész  se- 

!.reg szokik  E n n y i  íáradsáig igal, m in t  ezakiéii; '.talmin a  
m ai ziMcfhá -jegyzésen. 5s e l  1 éhéit ig azo d n i. H aso n ló  
v á lto z a to ssá g o t m u ta t  a  ttöövefkéziő fe jező t, m o ly  a  
k ü lö n fé le  o rsz á g o k  és v á ro so k  m é rté k é it  h a s in  l i t ja  
össze a  b écs i m érték k e l.

F ö ly ta tó la g o sa n  m eg tu d ju k , h o g y  a  fő isp á n  h i­
v a ta lo s  n a p id i ja  10 fo r in t  24 k r a jc á r ,  a z  a lisp á n é  6 
fo r in t  34 k r a jc á r ,  a  h a tó s á g i  o rv o sé  1 f ó r já t  36. A z  
alsóibbfoku szem élyze té , m in t  a sa v a n y u v iz k u ta k  tis z ­
ta s á g á r a  ü g y e lő k n e k , v á ro s i  panduroibnafe, a  b á b ák  
seg ítő in ék , to rn y o so k n a k , dézsim aszedőknek, m a g tá r t  
k im é rő k n e k ,. tég la -  és fa fo tv ig y áz ó h o a k , * adóbeha  j- 
tó k n ak , v ám szed ó k n ek  stb . a  v á ro so k  o sz tá ly a  sze­
r in t  1 fo r in t,  ililetoiég 50 k r a jc á r ,  v a g y  40 k ra jc á r .  
Még’ alábíbvaló azeg y h áz-szo lg ák é  sek res ty ések , c ső ­
szök', k é m én y sep rő k , h a jd ú k , h óhérok , IeV élhordók, 
b ö r tö n ő rö k . stib. 24, 20, ille tő le g  17 k r a jc á r r a l .  E zek 
a la t t  m á r  csak  á kocsisok , h ázm este rek , dobosok, é j ­
je li  ő rök, haranígőzók, o rg o n an y o m ó k , s in té r le g é a y e k  
sib . v a n n a k  20, 17, ille tő leg  15 k r a jc á r  m ap id ijja l.

A : b író i d i ja k  jeg y zék e  tö rv én y b e li o k ira to k  k l- 
I -a d a tá rá é rt és b í r ó i . e ljá rá s o k é r t  o ly a n  b onyo lódo tt, 

h o g y  el sem  m ertem  o lvasn i.

C sászá ro k , királyok s e g y é b  m é ltó ságok
! i A  46. la p tó l  k ezdőd ik  a  „D icsőségesen u ra lk o d ó  

a u sz tr ia i  h á z  szá rm a /A sren d e“ 12 lapon , azu tán  jö n ­
nek. az e u ró p a i u ra lk o d ó fe jed en n ek . V olt h á ro m  c sá ­
sz á r: az o sz trák , orosz és tö rö k , tiz e n h a t k i r á ly :  a n ­
gol, b a jo r , be lga , d án , f ra n c ia , g ö rö g , h a n n o v e r i ,  
n é m e ta lfö ld i, p o r tu g á l ,  porosz, sp an y o l, szász, sz a rd , 
bé t sz ic íl ia i, svéd  és n o rv é g  s végűi a vvürttem berg i. 
K ö zü lü k  h á ro m  asszony : V ik tó r ia  ango l, M á ria  p o r ­
tu g á l  és Iz ab e lla  sp an y o l k irá ly n ő . V égezetü l, . m in t 
e g y h á z i fe jedelem  IX . P iu s  p á p a . Ezzel vége is v an  
m in d en  re n d ű  és ra n g ú  e u ró p a i u ra lkodóiknak .

A n a p tá r .  ille tő leg  az Időm  tö b b i ré sze  az  u d v a r ­
ta r tá s  tag ja it,, a k ö v e tség ek  vezető it, az eg y h áz i és 
v ilá g i m é ltó sá g o k a t so ro lja  fel, az tán  tisz ti c ím tá r t  
ad becsü le tesen  közölve m in denk inek  la k á sá t  is. A z 
52 m a g y a ro rsz á g i  m egye kö z t szerepel m in t d rá v á n -  
lu ll  k e rü le t  a később H o rv á to rszá g h o z  c sa to lt  Po- 
zsega, Szerem  és Vérőieeimegye is. Szabad k e rü le te k  a 
Já sz -  és Kun-ikerület; v e rn é i  .Szluiha Im re  fő k a p itá n y -  

I s á g a  a la t t ,  a szab ad  h a jd u v á ro so k  k e rü le te , a tu ro - 
p o lja i  nem esek  k e rü le te , a  .16 szepesi k iv á l ts á g o s  *ko- 
ro n a v á ro s  k e rü le te , a n a g y k ik  indái és k irá ly i  (korona 
és ti szám  o 11 ék i k e rü le t,« a vereb .'iy i és szent g y ö rg y j 
tö rv én y esen  e g y e sü lt é rsek i székek, m e ly ek n ek  a lis ­
p á n ja i  /¡-.villái G'aál A la jo s , és D eák  Já n o s , v a n  p ed ig  
a székben h á ro m  já rá s ,  u g y a n a n n y i főszo lgab íróvá! 
és a v e rse i szék, m e ly n ek  fő isp á n ja  és h e ly i nöm es- 
ségi ad o m án y o zó ja  S z tan k o v its  J á n o s  v eszp rém i 
p ü spök . A  széknek  k é t  já r á s a  v a n : a p á p a i  és a dóri.

V á jjo n  ki tu d  ezekről «na m á r  v a lam it?
A sz a lm ák irá lv i és bánya városok  t isz tik a ra  is 

u g y a n c sa k  n a g y  h e ly e t fo g la l el. de jó v a l tö b b  'ilyen 
v á ro s  is v o lt ak k o r. E g y  ré szü k  a  budai k irá ly i  t á r ­
nok i szék  jo g  ha  tó;-ága a lá  ta r to z o tt  (A rad , B á r ífa , 
B u d a , D ebrecen . E p e rje s , G yőr, K aprom én, K á ro ly - 
v á ro s, K ism a rto n  K o m áro m , K o rp o n n , K őrös, K ő­
szeg. "Modor, K a g y szo m b at. Pest, P écs Pozsony , S o p ­
ron , S zab ad k a , Szakaié  a, S za triíár, Szeged, T em es­
v á r , Ú jv id ék , Z ág rá b . Z om bor), a tö b b iek  a p e s ti 
k irá ly i  sz e m é ly i:ö k i" szék a lá . Buzin, E szék, E sz te r ­
gom . S z é k e s fe h é rv á r , K é sm á rk , Lőcse, Pezseg®, 
R üsz t K iss z-e ben, Szientgyörgy, Trem esen, Vara-sd, 
Zólyom , m in d en  b á n y a v á ro s , m in t B aka-, B éla-, 
Beszterce--, Bre-znó- K örm ije-, B ibét-, A ágy-, Selm ec- 
és Ú jb án y a ,, vég ü l a 16 szepesi v á ro s , B u eea ri, Zeng 
és F in n re  k ik ö tő v á ro s .

B uda, P e s t és Ó buda h iv a ta la i  v a k  eg y h áz i és 
isk o la i v isz o n y a iv a l, p o lg á r i  céheivel,- e g y esü le te iv e l 
és eéh en k iv iili ip a ro sáv a l és v á lla lk o z ó iv a l és a  k ü ­
lön fe je z e te t  a lk o tó  z sid ó ság g a l következő köziem é- 
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